L

R T 7Y
P e

Vic@y; o octobre 1942
B - Wl
(%:'. b
Mon cher Alfonso; :

Parmettez-mol de vous écrire en frangais,ma
secrétaire maniant mieux Salangue que Lla notre.

Je m’intéresse a une famille israélite qui
voudrait s’établir a Mexico. On lui a'dit & la Légation
gqu’une autorisation u’y résider peut leur étre accordéeé si
quelqu’un fait des démarches en leur faveur sur place.
Permettez-mol de vous prier déintervenir en leur faveur. Ci-
Joint je vous envoie une note concernant les renseignements
qué vous pourrez utiliser dans vos démarches.

Mon adresse ici est toujours:

Villa des Ambassadeurs.

lous pensons & vous toujours bien affectueusement
VOUS adressons nos voeux ies plas sympathiques et moi je vous

embrasse au nom de ma vieille et cordiale amitié.
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